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چکیده:

شــاه ســلطان حســین، فرزنــد شــاه ســلیمان نهمیــن پادشــاه صفــوی اســت کــه حــدود ســه دهــه 

حکومــت کــرد. او در دوران حکومــت خــود اقدامــات عام‌المنفعــه‌ای بســیاری در قالــب نهــاد وقــف 

انجــام داد و بخشــی از امــاک و دارایی‌هــای خاصــه ســلطنتی را هماننــد دیگــر ســاطین صفــوی 

ــای  ــی و وقف‌نامه‌ه ــات دولت ــناد و رقب ــیاری از اس ــا بس ــورش افغان‌ه ــگام ش ــود. در هن ــف نم وق

ــی در  ــای وقف ــژه کتاب‌ه ــی به‌وی ــخه‌ خط ــناد و نس ــی از آن اس ــت. برخ ــن رف ــوی از بی ــر صف عص

ــاه  ــه ش ــود. وقف‌نام ــداری می‌ش ــور نگه ــارج از کش ــی و خ ــای داخل ــنادی و کتابخانه‌ه ــز اس مراک

ــا چهــل بــرگ دارای  ســلطان حســین صفــوی در کتابخانــه‌ فیلادلفیــای آمریکاســت. ایــن نســخه ب

دو متــن فارســی و دو متــن انگلیســی اســت. متــن وقف‌نامــه را محمدباقــر حســینی خاتون‌آبــادی 

به‌منظــور وقــف ســاختمان غســالخانه بــرای فقــرای اصفهــان بــه‌ دســتور شــاه ســلطان حســین در 

ســال ۱۱18 ق/1706 م نوشــته و متــن فارســی دوم شــرح محتــوای نســخه اســت. دو متــن انگلیســی، 

یکــی در شــرح توصیفــی محتــوای نســخه و دیگــری یــک نامــه اســت کــه هــر دو در ابتــدای قــرن 

ــدا شــده و  ــی اه ــه ژنرال ــد در 1220 ق/1806 م ب ــن نســخه در هن ــته شــده اســت. ای ــم نوش نوزده

تاکنــون در چنــد حراجــی بــه مزایــده گذاشــته شــده اســت. هــدف از ایــن مقالــه، معرفــی نســخه، 

ــخه  ــده در نس ــته ش ــی نگاش ــرح توصیف ــی ش ــوای آن و بررس ــل محت ــه و تحلی ــش وقف‌نام خوان

ــا اســتفاده از  ــوا و ب ــل محت ــا رویکــرد توصیفــی و تحلی ــن پژوهــش ب ــذا، نویســنده در ای اســت. ل

ــردازد. ــه بررســی موضــوع می‌پ ــه‌ای ب ــع آرشــیوی و مطالعــات کتابخان مناب

واژگان کلیدی: وقف، شاه سلطان حسین، خاتون‌‌آبادی، حکومت صفوی، اصفهان

*. دکترای تاریخ ایران دوره اسلامی. 
Sbakhtiari88@gmail.com

بررسی نسخه خطی وقف‌نامه شاه 
سلطان حسین صفوی

مقاله پژوهشی

صفحه  51  تا  70



سال ٢٩

شماره ١١٥

پاييز ١٤٠٠

52

14
00

ر 
ها

، ب
113

ه 
مار

ش
ن 

دا
وی

جا
ث 

یرا
 م

ف،‌
وق

ه 
ام

ل‌ن
ص

ف

مقدمه

شــاه ســلطان حســین در 14 ذی‌الحجــه ۱۱۰۵ ق/6 اوت 1694 م در عمــارت آیینه‌خانــه تاجگــذاری 

کــرد. منــع مســکرات و طــرد و تعقیــب صوفیــان یکــی از نخســتین اقداماتــی بــود کــه ســلطان بــه 

آن دســت یازیــد. او اگرچــه تدبیــر و تعقــل سیاســی نداشــت، امــا مــروج وقــف و مدرســه ســازی 

بــود. او عالمــان و دانشــمندان اصفهــان را ترغیــب می‌کــرد کــه کتــاب تألیــف و یــا ترجمــه کننــد. 

ــده  ــم ش ــین تقدی ــلطان حس ــاه س ــه ش ــده ب ــف ش ــن دوره تألی ــه در ای ــی ک ــیاری از کتاب‌های بس

اســت. محمدباقــر حســینی خاتون‌آبــادی نخســتین ملاباشــی اصفهــان و مــدرس مدرســه ســلطانی 

چهاربــاغ بیشــتر کتاب‌هــای خــود را بــه دســتور شــاه ســلطان حســین تألیــف و یــا ترجمــه نمــوده 

اســت. نهــاد وقــف در ایــن دوره اهمیــت بســزایی دارد و نــه تنهــا ســلطان، بلکــه بســیاری از درباریان 

ــرای امــور عام‌المنفعــه علاقــه  و خواجــگان حــرم ســلطنتی بــه وقــف امــاک و دارایی‌هــای خــود ب

بســیاری داشــتند.

وقف‌نامه‌هــا از مهمتریــن اســناد دوره صفــوی اســت. ســاطین، علمــا و صاحب‌منصبــان 

حکومتــی و حتــی مــردم عــادی بیشــتر اقدامــات فرهنگــی و دینــی خــود را از طریــق وقــف انجــام 

ــه اســت و ســاطین آن  ــک جامع ــی و اقتصــادی ی ــر ســطح فرهنگ ــه نمایانگ ــد. ســنتی ک می‌دادن

کاخ‌هــا و باغ‌هــا و امــاک خاصــه ســلطنتی را وقــف می‌کردنــد و خواجگانــش همچــون نظــر آقــا 

ــری  ــات دفت ــا و رقب ــدارک، وقف‌نامه‌ه ــناد و م ــب اس ــد. اغل ــف می‌نمودن ــود را وق ــی خ ــا دارای تنه

صفــوی توســط افغان‌هــا نابــود گردیــد. بخشــی از نســخه‌ها و اســناد اداری صفویــه کــه باقیمانــده 

در آرشــیوها و موزه‌هــای داخــل کشــور و برخــی از آن‌هــا در آرشــیوهای خــارج از کشــور نگهــداری 

ــت  ــاب اس ــای کت ــناد وقف‌نامه‌ه ــده، اس ــوی باقیمان ــی از دوره صف ــتر وقف‌نامه‌های ــود. بیش می‌ش

ــد و  ــا گرفــت و در دوره شــاه ســلطان حســین بالی ــاس اول پ کــه ســنت وقــف آن از دوره شــاه عب

بــه اوج خــود رســید. پــس از آن برخــی از اســناد وقف‌نامه‌هــای‌ مــدارس و مســاجد باقیمانــده کــه 

امــروزه در دســترس پژوهشــگران عصــر صفــوی و نهــاد وقــف قــرار دارد کــه مهمتریــن آن در اصفهان، 

وقف‌نامــه مدرســه ســلطانی چهاربــاغ اســت. وقف‌نامــه‌ای کــه در ایــن پژوهــش مــورد بررســی قــرار 

ــرن دوازدهــم  ــای ق ــن علم ــب آن از بزرگتری ــه کات ــردی اســت ک ــه، نســخه خطــی منحصربه‌ف گرفت

هجــری اســت و بــا توجــه بــه بررســی‌های صــورت گرفتــه بــه نظــر نمی‌رســد رونوشــت و ســوادی 

از آن موجــود باشــد. دربــاره ایــن وقف‌نامــه دو شــرح فارســی و انگلیســی از قــرن نوزدهــم میــادی 

موجــود اســت کــه اطلاعــات چندانــی دربــاره محتــوای نســخه بــه مخاطــب نمی‌دهــد. همچنیــن 
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داده‌هایــی کــه در فهرســت آرشــیو نســخه آمــده، بســیار محــدود و بــر پایــه همــان شــرح انگلیســی 

ــون پژوهشــی صــورت  ــن نســخه تاکن ــوای ای ــاره محت ــن درب ــته شــده اســت. بنابرای نســخه نوش

نگرفتــه اســت.

معرفی نسخه خطی وقف‌نامه

ــه  ــر 1706 م ب ــب 1118 ق/اکتب ــوی در رج ــین صف ــلطان حس ــاه س ــه ش ــی وقف‌نام ــخه خط نس

ــل  ــه پ ــل سی‌وس ــار پ ــری در کن ــیعیان اثنی‌عش ــرای ش ــالخانه ب ــاب غس ــک ب ــیس ی ــور تأس منظ

ــاغ  ــه مدرســه ســلطانی چهارب ــا وقف‌نام ــه ب ــن وقف‌نام ــگارش ای ــخ ن ــان نگاشــته شــد. تاری اصفه

ــز مشــابه  ــا مهــر خــود روی وقف‌نامــه صحــه گذاشــتند نی ــاً همزمــان اســت و افــرادی کــه ب تقریب

اســت. ایــن نســخه خطــی در اوایــل قــرن نوزدهــم میــادی توســط فــردی بــه نــام جعفرعلــی بــه 

ــده اســت.  ــته ش ــروش گذاش ــرض ف ــه مع ــف ب ــای مختل ــده و در حراجی‌ه ــال ش ــتان ارس هندوس

ــا1 آمریکاســت. ــه فیلادلفی ــه کتابخان ــل وقف‌نام ــی فای ــده اصل ــر کنن نخســتین منتش

ــه  ــوان نســخه در صفحــات اصلــی وقف‌نامــه نیامــده اســت. ایــن نســخه در آرشــیو کتابخان عن

ــین  ــلطان حس ــاه س ــه ش ــام »وقف‌نام ــه ن ــاب2 ب ــای کمی ــش کتاب‌ه ــا در بخ ــگاه فیلادلفی دانش

ــا شــماره شناســایی 0023 ثبــت شــده اســت.3  ــه شــماره لوئیــس 042 در مجموعــه‌ای ب صفــوی« ب

ــار و  ــرج افش ــه ای ــی ک ــخ خط ــت‌های‌ نس ــرد در فهرس ــخه منحصربه‌ف ــن نس ــت، ای ــی اس گفتن

محمدتقــی دانش‌پــژوه کار کردنــد، نیامــده اســت. فهرســت نویســان کتابخانــه فیلادلفیــا این نســخه 

ــین  ــلطان حس ــاه س ــر ش ــه مه ــه ب ــا توج ــه ب ــته‌اند، در حالی‌ک ــواد دانس ــی و س ــی را رونویس خط

ــه  ــی ک ــرح‌های مختلف ــت. در ش ــه اس ــی وقف‌نام ــخه اصل ــی نس ــان حکومت ــر صاحب‌منصب و دیگ

ــاب موضــوع وقــف  ــه خــود کت ــوده ک ــن ب ــا انگلیســی نوشــته شــده، برداشــت ای ــه فارســی و ی ب

اســت. صاحــب وقف‌نامــه تــا دهــه اول شمســی جــان فردریــک لوئیــس بــوده4 و پــس از آن آنــه 

بیکــر لوئیــس5 ایــن اثــر را بــه همــراه چنــد نســخه نفیــس فارســی و عربــی بــه کتابخانــه فیلادلفیــا 

اهــدا کــرده اســت. در حــال حاضــر کتابخانــه پنســلیوانیا فایــل ایــن نســخه را بــه همــراه چنــد اثــر 

1.Free Library of Philadelphia.
2.Philadelphia, Free Library of Philadelphia, Rare Book Department.
ــه نســخه خطــی در دانشــگاه پنســلوانیا و مجــوز اســتفاده از ایــن نســخه خطــی کــه توســط دانشــگاه  3.ســایت دسترســی ب

ــد. ــر می‌بینی ــده را در زی ــادر ش ــا ص فیلادلفی
https://openn.library.upenn.edu/Data/0023/lewis_o_042
http://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/
4.Lewis John Frederick.
5.Anne Baker Lewis.
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فارســی، ترکــی و عربــی در دســترس پژوهشــگران قــرار داده اســت.

توصیف ظاهری نسخه

نســخه خطــی وقف‌نامــه بــه طــول 234 در عــرض 175 میلی‌متــر اســت. جنــس جلــد آن تیمــاج 

ــده  ــه آن دی ــار گوش ــگ زر در چه ــه رن ــه ب ــت ک ــج اس ــم ترن ــک نی ــرح لچ ــدول و ط ــا ج ــرخ ب س

ــد  ــل مانن ــی قف ــره برنج ــط آن گی ــده و در وس ــج کار ش ــز برن ــخه، فل ــد نس ــای جل ــود. لبه‌ه می‌ش

نصــب شــده اســت )تصویــر 1(. روی جلــد و کمــی کنــار عطــف ســاییدگی وجــود دارد. عطــف نســخه 

دارای کادرهــای طــرح ترنــج و زنجیــر بــه رنــگ زر اســت )تصویــر 2(. در فهرســت نویســی نســخه 

در کتابخانــه فیلادلفیــا جنــس جلــد کتــاب دیــده نمی‌شــود. بــا توجــه بــه عطــف نســخه، بــه نظــر 

می‌رســد نوعــی مقــوای ضخیــم در زیــر آســتر چــرم آن بــه کار رفتــه باشــد. آســتر بدرقــه نســخه، 

کاغــذ مرمــری اســت کــه در چهــار صفحــه در اول و آخــر نســخه قــرار دارد )تصویــر 3(.

تصویر )2( تصویر )1( جلد وقف‌نامه

عطف نسخه

تصویر )3( آستر بدرقه نسخه

ــی ۸  ــدازه تقریب ــپ شــده در ان ــن تای ــه مت ــه دو برگ ــس از آســتر بدرق در صفحــه اول نســخه پ

ــخه  ــی نس ــرح توصیف ــه ش ــده دو اطلاعی ــده ش ــذ بری ــه کاغ ــود ک ــده می‌ش ــانتی‌متر دی در ۴ س

ــه  ــا1 در ژانوی ــایر مجموعه‌ه ــل و س ــی بیکر-کندی-دوی ــی حراج ــت. یک ــی اس ــور دو حراج در بروش

ــا  ــری ب ــده و دیگ ــه ش ــغ ۹۶ دلار فروخت ــه مبل ــه ب ــه وقف‌نام ــت ک ــاه 1311 ش اس 1933 م/بهمن‌م

1. The Baker-Kennedy-Doyle and Other Collections sale.
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مدیریــت انجمــن هنــری آمریــکا1 بــوده کــه تاریــخ برگــزاری آن مشــخص نیســت. ایــن وقف‌نامــه 

در گالری‌هــای اندرســون2 در بخــش جیمــز پــارک3 در 15 مــارس ۱۹۱۵ م/24 اســفند 1288 ش نیــز بــه 

حــراج گذاشــته شــده اســت. در متــن بروشــور اول کــه متعلــق بــه حــراج بیکر-کندی-دویــل اســت، 

ــان  ــی، زب ــده اســت. »نســخه اصل ــتفاده ش ــاه اس ــای کوت ــی نســخه از عبارت‌ه ــرای معرف ــدا ب ابت

ــس از آن  ــدود 1730 م(«. پ ــران، 1118 ق )ح ــاه ای ــین، ش ــلطان محمدحس ــتور س ــه دس ــی، ب فارس

ویژگی‌هــای ظاهــری نســخه تعــداد صفحــات، رنــگ خطــوط و حاشــیه‌ها، تعــداد مهرهــا و تذهیــب 

صفحــات نوشــته شــده اســت. نکتــه حائــز اهمیــت در ایــن معرفــی ایــن اســت کــه نوشــته نســخه 

درون محفظــه‌ای پارچــه‌ای قــرار داشــته کــه احتمــالًا از همــان دوره صفــوی بــوده اســت. متأســفانه 

ــه  ــری ک ــه دیگ ــوده را ننوشــته اســت. نکت ــدام دوره تاریخــی ب ــه ک ــا این‌ک ویژگی‌هــای پارچــه و ی

بایــد بــه آن توجــه داشــت، نــام ســلطان اســت کــه بــه اشــتباه ســلطان محمدحســین نوشــته شــده 

ــر  کــه متأثــر از شــرح فارســی آخــر نســخه خطــی اســت. متــن بروشــور دوم از حــراج انجمــن هن

آمریــکا نیــز از روی شــرح فارســی نســخه نوشــته شــده اســت. »نســخه‌ای بســیار خارق‌العــاده بــرای 

مشــتاقان تاریــخ کــه بــه دســتور ســلطان محمدحســین، شــاه ایــران، آخریــن فــرد از خانــواده صفــی 

ــوای  ــده و محت ــود ش ــه نســخه مفق ــک صفح ــه ی ــه این‌ک ــن ب ــن مت ــده اســت«. در ای ــته ش نوش

ــاره آداب و مراســم مذهبــی دیــن محمــدی و اهــدای ســاختمانی عمومــی و چگونگــی  نســخه درب

ــه نســخه در ســال 1118 ق  ــده ک ــن بروشــور آم ــن در ای ــاب نوشــته شــده اســت. همچنی ــظ کت حف

بــه دســتور شــاه توســط محمدبرکــه منشــی دربــاره حمــد و ثنــای خداونــد بــا توســل بــه پیامبــران 

ــی،  ــی فارس ــر نســخه خط ــته، افزون‌ب ــن نوش ــت. همچنی ــده اس ــته ش ــاه نوش ــت پادش و بزرگداش

ایــن جلــد شــامل دو توصیــف بــه زبــان عربــی و انگلیســی و یــک نامــه ســه صفحــه‌ای بــا امضــای 

جعفرعلــی اســت کــه در چهــارم فوریــه 1803 م/1217 ق خطــاب بــه ســاموئل یانــگ4 نوشــته اســت. 

همانطــور کــه در شــرح توصیفــی محتــوای نســخه خواهــد آمــد، بیشــتر متــن بروشــور دوم اشــتباه 

اســت )تصویــر 4(.

1. Under the management of American Art Association.
2. Anderson Galleries.
3. James Park
4. Samuel Young.
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تصویر )4( شرح توصیفی نسخه در دو مزایده در آمریکا

نــوع کاغــذ فرنگــی اســت. از رنــگ صفحــات تذهیــب دارای متــن تقریبــاً بــر روی تمامــی صفحات 

ســفید آثــاری بــر جــای مانــده اســت. صفحــات دارای متــن زوجــی اســت. صفحــه اول ســمت چــپ 

مفقــود شــده کــه بــه نظــر می‌رســد ســرلوحه مذهّــب و شمســه نســخه در همیــن بــرگ بــوده باشــد 

و متــن از نیمــه صفحــه آغــاز شــده باشــد. صفحــه روبــروی آن دارای نُــه جــدول مســتطیلی طلایــی 

و آبــی رنــگ بــا گل و بــرگ طلایــی تزئیــن شــده اســت. ســطور منقــش طلاانــدازی و کادر دنــدان 

موشــی شــکل بــزرگ و کوچــک طلایــی رنــگ اســت )تصویــر 5(. از صفحــه ســوم تــا پایــان متــن 

ــد  ــا کمن ــی از آن‌ه ــه یک ــی دارد ک ــی و آب ــای طلای ــه رنگ‌ه ــج جــدول مســتطیلی ب ــه، پن وقف‌نام

ــن نســخه ایــن  ــز اهمیــت در ای ــه حائ اســت کــه در برخــی از صفحــات دارای کلمــات اســت. نکت

اســت کــه در صفحــات آغازیــن پیــش از آغــاز صیغــه وقف‌نامــه، کلمــات الله، الهــی، محمدمصطفــی، 

ــی نوشــته نشــده و  ــن اصل ــان در مت ــن و صاحب‌الزم ــم اجمعی ــوات الله علیه ــارده معصــوم صل چه

کاتــب بــه جــای آن‌ شــکلی ماننــد کامــا بــه رنــگ طلایــی نوشــته و در کمنــد آن کلمــات را بــا رنــگ 

طلایــی بــه ترتیــب متــن نوشــته اســت. البتــه کاتــب نــام شــاه ســلطان حســین را نیــز بــه همیــن 

ــر  ــف، دیگ ــه وق ــن صیغ ــروع مت ــا ش ــب ب ــی اســت، کات ــر 6(. گفتن ــته اســت )تصوی ــکل نگاش ش

کلمــات الله، پیامبــر )ص( و ائمــه اطهــار )ع( را بــا رنــگ زر و یــا در کمنــد ننوشــته اســت.
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تصویر )6( کمند صفحهتصویر )5( سطور منقش طلااندازی و کادر آن

نــوع خــط نســخ اســت و محمدباقــر بــن اســمعیل حســینی خاتون‌آبــادی در 1118 ق/1706 م آن 

را کتابــت نمــوده اســت. هــر صفحــه دارای پنــج خــط متــن مســطر شــده اســت. در پاییــن تمامــی 

ــر زده  ــار مه ــه نوشــته شــده و در پاییــن ســمت راســت صفحــات زوجــی چه ــرد، رکاب صفحــات ف

شــده اســت )تصویــر ۷(. مهــر اول بیضــی شــکل بــا ســجع »لاالــه الاالله الملــک الحــق‌ المبیــن، عبــده 

فتح‌علــی 1124« اســت. بخــش اول مهــر، قســمتی از حدیــث منســوب بــه امــام صــادق )ع( اســت 

ــه در 1127 ق  ــی همــان فتحعلی‌خــان داغســتانی اســت ک ــده فتح‌عل ــه، 1364: ج 1/ 7(. عب )ابن‌بابوی

پــس از شــاه‌قلی خــان، اعتمادالدولــه شــاه ســلطان حســین گردیــد )حســینی خاتون‌آبــادی، 1352: 

ــح  ــرای فت ــران ب ــلیمان‌آباد ته ــاغ س ــاه در ب ــه ش ــی ک ــه 1132 ق/1719 م در اردوی 569( و در ذیحج

قندهــار و هــرات زده بــود، از مناصــب حکومتــی عــزل شــد و چشــمانش را از دســت داد )مســتوفی، 

ــت  ــته اس ــی داش ــب قوللرآقاس ــه، منص ــر وقف‌نام ــتن ب ــه گذاش ــان صح 1375: ج 1/ 12(. او در زم

)حســینی خاتون‌آبــادی، 1352: 568(. بــه تاریــخ مهــر دقــت کنیــد. همانطــور کــه دیــده می‌شــود، 

ــر نمــوده اســت. ممکــن اســت  فتحعلی‌خــان شــش ســال پــس از صیغــه وقــف، وقف‌نامــه را مه

ــن  ــر گرفت ــا در نظ ــد، ام ــده باش ــر ش ــالخانه مه ــاختمان غس ــان س ــس از پای ــه پ ــخه وقف‌نام نس

شــش ســال بــرای ســاختمان تأسیســات غســالخانه بــا توجــه بــه نیــاز فــوری و فوتــی بــه چنیــن 

بنایــی، منطقــی بــه نظــر نمی‌رســد. نکتــه دیگــری کــه بایــد بــه آن توجــه نمــود ایــن اســت کــه 

فتحعلی‌خــان همیــن مهــر را بــر روی وقف‌نامــه مدرســه چهاربــاغ نیــز کــه در 1118 ق نوشــته شــده، 
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ــی  ــس از ط ــا پ ــی از وقف‌نامه‌ه ــد برخ ــر می‌رس ــه نظ ــدم، 1373: 113(. ب ــت )نصیری‌مق زده اس

ــان مهــر شــده باشــد. مراحــل بوروکراســی اداری در یــک زمــان توســط شــاه و دیگــر صاحب‌منصب

ــده  ــی، عب ــک الغن ــی الله المل ــوکل عل ــجع »المت ــا س ــکل ب ــتطیلی ش ــری مس ــر دوم، مه مه

ــه ســلطان  ــدان خلیف ــر حســینی از خان ــن سیدحســن الحســینی 1106« اســت. محمدباق محمدباقرب

مرعشــی، صــدر خاصــه شــاه ســلطان حســین صفــوی بــود )نصیــری، 1373: 48(. مهمتریــن وظیفــه 

ــاردن، 1372، ج 4: 1337( و  ــود )ش ــلطنتی ب ــی و س ــات حکومت ــش موقوف ــه اداره بخ ــدر خاص ص

ــر ســوم، بیضــی شــکل  ــده باشــد. مه ــه آم ــر روی صفحــات وقف‌نام ــر او ب ــه مه ــی اســت ک طبیع

بــا ســجع »محمدحســین شــاه محمــد 1120« اســت. محمدحســین پســر مــا شــاه محمــد تبریــزی 

ــب  ــه منص ــز ب ــود و در 1127 ق نی ــان ب ــام اصفه ــی در 1126 ق شی‌خالاس ــدت کوتاه ــه م ــت ک اس

ملاباشــی نائــل گردیــد )حســینی خاتون‌آبــادی، 1352: 569(. او دومیــن و آخریــن ملاباشــی عصــر 

صفــوی اســت. بــر اســاس ســجع روی مهــر، محمدحســین شــاه محمــد دو ســال پــس از نــگارش 

ــه نظــر نمی‌رســد. ســال روی ســجع  ــح ب ــر وقف‌نامــه صحــه گذاشــته اســت، امــا صحی نســخه، ب

مهــر، ســالی اســت کــه مهــر ســاخته شــده کــه معمــولًا صاحب‌منصبــان حکومتــی پــس از تغییــر 

ــد. ــد می‌نمودن ــر جدی ــه مه ــه تهی ــدام ب ــام اق منصــب و مق

ــح قریــب، ســید مرتضــی حســینی  ــا ســجع »نصــر مــن الله و فت ــارم بیضــی شــکل ب ــر چه مه

1118« اســت. ســید مرتضــی خلیفــه ســلطانی مرعشــی صدرالممالــک و دامــاد شــاه ســلطان حســین 

صفــوی بــود. او فرزنــد نــواب میــرزا ســیدعلی و نــواده ســلطان‌العلماء سیدحســین حســینی مرعشــی 

دامــاد شــاه عبــاس اول بــود. ســلطان‌العلماء وزیــر شــاه عبــاس اول، شــاه صفــی و شــاه عبــاس دوم 

ــه اواخــر دوره  ــاغ و برخــی از وقف‌نام ــه مدرســه چهارب ــر وقف‌نام ــز ب ــر او نی ــوده اســت. مه ــز ب نی

ــود. ــده می‌ش ــوی دی صف

مهــر پنجــم کــه پیــش از متــن صیغه‌نامــه وقــف آمــده اســت، یــک مهــر چهارگــوش ســرلوحه‌دار 

ــتان  ــب آس ــم کل ــم‌الله الرحمن‌الرحی ــجع »بس ــا س ــوی ب ــین صف ــلطان حس ــاه س ــه ش ــق ب متعل

ــن  ــه در مت ــی ک ــه »بموجب ــر جمل ــر را زی ــن مه ــلطان حســین 1125« اســت. او ای ــن س امیرالمؤمنی

قلمــی شــده وقــف نمــودم« زده اســت )تصویــر 8(. همانطــور کــه پیــش از ایــن گفتــه شــد، بــه نظــر 

می‌رســد شــاه و صاحب‌منصبــان حکومــت در یــک زمــان وقف‌نامــه را مهــر کــرده باشــند کــه پیــش 

از ســال 1125 ق/1713 م کــه شــاه آن را مهــر کــرده و پــس از 1127 ق/1715 م کــه خاتون‌آبــادی کاتــب 

ــر وقف‌نامــه  ــه شــاه ســلطان حســین ب ــه، نیســت. پــس از صفحــه‌ای ک ــی را وداع گفت آن، دار فان

صحــه گذاشــته اســت، بلافاصلــه متــن صیغــه وقــف آغــاز شــده و در آخــر کاتــب »محمدباقــر بــن 
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ــینی  ــر حس ــر ۷(. محمدباق ــت )تصوی ــته اس ــود را نگاش ــام خ ــادی« ن ــینی خاتون‌آب ــمعیل حس اس

خاتون‌آبــادی، نخســتین ملاباشــی عصــر صفــوی، یکــی از بزرگتریــن علمــا و محققــان قــرن دوازدهــم 

هجــری اســت. او نخســتین مــدرس مدرســه ســلطانی چهاربــاغ در روز افتتاحیــه آن در دهــم رجــب 

1122 ق بــه دســتور شــاه ســلطان حســین بــود. طــاب بــا او درس تهذیــب حدیــث، شــرح مختصــر 

ــادی  ــر خاتون‌آب ــادی، 1352: 561(. محمدباق ــد )حســینی خاتون‌آب ــه را گذرانیدن اصــول و شــرح لمع

ــه،  ــه نوروزنام ــوان ب ــه می‌ت ــت ک ــی اس ــی و عرب ــه فارس ــیاری ب ــای بس ــف کتاب‌ه ــم و مؤل مترج

ــه  ــاق، ترجم ــه مکارم‌الاخ ــکول، ترجم ــاز، ترجمه‌المش ــات نم ــان، تعقیب ــرح مجمع‌البی ــه و ش ترجم

ــان، 1379، ج 3:  ــرد )جعفری ــاره ک ــاب اش ــه عیون‌الحس ــر آن و ترجم ــات ب ــه و تعلیق ــل اربع اناجی

.)995-992

تصویر )۸( مهر شاه سلطان حسینتصویر )7( نام کاتب و چهار مهر

یــک بــرگ پــس از متــن نســخه خطــی، ده بــرگ بــه صفحــات نســخه چســبانیده شــده اســت. 

متــن اول پــس از وقف‌نامــه، شــرح فارســی نســخه اســت کــه نذیرالدیــن حســن بــا خــط نســتعلیق 

در 15 جمادی‌الثانــی 1221 ق/31 آگوســت 1806 م نوشــته اســت. بــه نظــر می‌رســد نذیرالدیــن 

حســن همــان نذیرالدیــن حســن بــن شــاه غــام محی‌الدیــن اویســی قرشــی هاشــمی شــائق کــه 

دســتور زبــان فارســی را در 1230 ق/1815 م بــه اردو تألیــف کــرده، باشــد )کتابهــای ســنگی چــاپ شــبه 
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قــاره در مرکــز احیــاء میــراث اســامی، 1394: ۲۵۴(. بــه لحــاظ مقطــع زمانــی و تخصــص نذیرالدیــن 

در زبــان فارســی و روابطــی کــه بــا حکومــت بریتانیــا در هنــد داشــته، صحیــح بــه نظــر می‌رســد. 

ایــن متــن در چهــار صفحــه بــدون کمتریــن تزئیناتــی، صفحــه اول شــش خــط و بقیــه صفحــات 

در هفــت خــط نگاشــته شــده اســت. نگارنــده حاشــیه خطــوط را رعایــت کــرده و تنهــا زمانــی کــه 

ویژگی‌هــای نســخه را نوشــته، »و بــر هــر ورقــش چهــار مهــر« را در حاشــیه بــه متــن اضافــه کــرده 

اســت )تصویــر 9(. در صفحــه چهــارم، نگارنــده در ابتــدای قــرن نوزدهــم میــادی عــدد ۱ را بــه مثابــه 

پی‌نوشــت »ســی‌ام مــاه اگســت1 ســنه 1806 بموجــب حکــم مســتر جــارج ســاندرس صاحــب بهــادر 

آن اوراق دیــده ایــن احــوال نوشــت= الرّاقــم نذیرالدیــن حســن« در ادامــه متــن نوشــته اســت. در 

بــالای حــرف دال اســامی انگلیســی حــرف »ط« گذاشــته شــده اســت کــه همان حــرف »T« انگلیســی 

در اســم اســت کــه دال تلفــظ می‌کــرده اســت )تصویــر 10(. ســه بــرگ پــس از ایــن متــن در وســط 

صفحــه ســفید بــه انگلیســی نــام صاحــب نســخه در اواســط قــرن نوزدهــم میــادی »لوئیــس جــان 

فردریــک« خیلــی ریــز نوشــته شــده اســت. پــس از آن دو ترجمــه انگلیســی شــرح فارســی نســخه و 

ســه صفحــه کاتالــوگ در ســه حراجــی کــه در قــرن نوزدهــم و بیســتم میــادی برگــزار شــده را از آخــر 

بــه نســخه چســبانیده شــده اســت.

تصویر )10( نام نگارنده شرح توصیفیتصویر )9( شرح توصیفی نسخه

1. در اصل: اکست.
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متن نسخه خطی و شرح محتوای آن

صفحــه اول دارای متــن نســخه مفقــود شــده و صفحــات دارای متــن از صفحــه هشــت شــروع 

شــده اســت. در زیــر متــن نســخه آمــده اســت1:

ــاد را  ــاج عب ــزوال مایحت ــال الطــاف بی ــوُد و از کم ــل نم ــرت تغی ــاب رحمــت و زلال مغف ص ۸: ب

جهــت ارتحــال بســرای بقــا و طــیّ راه هولنــاک عالــم عُقبــی بــر وجــه لایــق مُهیّــا و طریــق تحصیــل 

آنــرا بــر جهانیــان

ص ۹: الْقــا فرمــوُد و درود نامعــدُود شایســتة حضــرت خیرالبَشــر برگزیــدة خالــق اکبــر شــفیع روز 

ــد مُصْطفــی صلــی الله علیــه و الــه اســت کــه مــذاق تمنّــای خــواص و عــوام را از شــربت  جــزا مُحَمَّ

گــوارای2 إِنّ الْبْــرَارَ

ــر  ــم عام ــتیاری مراح ــید و بدس ــذت بخش ــوراً ل ــا کَافُ ــنْ کَأسٍ کَانَ مِزَاجُهَ ــرَبُونَ مِ ص 12: یَشْ

ــالا کلام اخــاص  ــد3 وَســام م ــد گردی ــدرش بســدرة‌المُنْتهی پیون ــرام شاخســار ق ذی‌الجــال و الأک

فرجــام

ــةِ  ــه تصفی ــن اســت ک ــن معصومی ــت طیبّی ــن و اهل‌بی ــةِ طاهری ــةِ دوازده‌گان ــق ائِم ص 13: لای

وجــود خفتــگان4 بســتر خــاک آن ادنــاس خطایــا جــز در کنــار جوُیبــار محبّتشــان میسّــر نیســت و 

نهــال آمــال خزیــدگان5 نهانخانــةِ قبــور بــی آبــروی

ص 16: شفاعتشــان در چهاربــاغ عنایــت ذی‌الجــال بــارور نــی امّــا بعــدُ چــون همّــت خیــر قریــن 

ــاب  ــک رق ــاب ســپهر رکاب اعلیحضــرت خورشــید طلعــت مال ــوّاب کامی و نهمــت ســعادت آییــن ن

چــراغ دُودمــان صفــوی

ــوز  ــدار دشمن‌سُ ــاه نام ــرُوز پادش ــدل اف ــکار ع ــهریار کام ــوی ش ــتان مُصطف ــو گُل6 بُوس ص 17: ن

مُفتّــح ابــواب خیــر و احْســان مُسَــدّد طــرق ظُلــم و عُــدوان انتظــام در امُــور مُسْــلیمن رونــق بخــش 

شــریعت مُسْــتبین

ص 20: رایــت افــراز کشــور عدالــت چــراغ افــرُوز مَحفــل جَلالــت فــصّ خاتــم شــجاعت گوهــر7 

ــم  ــلطان المعظ ــی الس ــی اعن ــوان جهانبان ــین ای ــی صدرنش ــادةِ کامران ــی وس ــت مُتّک ــل مناع اکلی

1. کلمات زر در کمند صفحه و در متن برجسته شده و صفحات بین صفحات دارای متن، سفید است.
2. در اصل: کوارای.
3. در اصل: کردید.

4. در اصل: خفتکان.
5. در اصل: خزیدکان.

6. در اصل: کُل.
7. در اصل: کوهر.
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ــم ــلُ المفخّ ــان المبجّ الخاق

ص 21: کاســر اعنــاق الکفّــار مرْغــم اُنُــوف و الفجّــار ملاذالخواقیــن فی‌الأرضیــن المؤیّــدُ بتأییــدات 

الملــک المُعیــن شــاه ســلطان حســین الصّفَوی‌المُوسَویّ‌الحُســینیّ بهادُرخــان لازالــت اقمــار ســلطنته 

ســاطعة و اعــام دولتــه رافعــة پیوســته

ــات مُؤمنیــن و تغســیل امــوات مُســلمین  ص 24: متوجّــه ترویــج مراســم دیــن و اتمــام ضروریّ

از شــعایر شــرع مُبیــن و فرایــض ملّــت مُســتبین و ســعی در لــوازم ایــن امــر خیریّــت فریــن ســبَب 

ازدیــاد عُمــر و طُــول مقــام دَریــن ســرای

ص 25: بی‌ثبــات و دوام و توفّــر دواعــی و احتیــاج انــام داعــی بــر تکثیــر ابنیــه بجهــت انجــام 

ــر  ــر خورشــید اث ــوُر نظ ــواب را منظ ــر و ث ــل اج ــتر1 تحصی ــت گُسْ ــو معدل ــود آن خدی ــرام بُ ــن م ای

ســاخته دریــن وقــت

ص 28: قربــة الــی الله تعالــی و طلبًالمرضاتــه وقــف صحیــح شــرعی مؤبّــد و حبــس صریــح ملــیّ 

مخلّــد فرمُودنــد یکبــاب غسّــالخانة واقــع در کنــار پُــل چهاربــاغ اصفهــان جنــت نشــان را بــر کافــة 

شــیعیان اثنــی عشــریه کــه

ص 29: در آنجــا امــوات خــود را غُســل دهنــد و بــأدای ایــن فــرض در آن ارض احــراز اجــر نماینــد 

ــج  ــد و بنه ــال در نیاورن ــاره و انتق ــن و أج ــرض ره ــند و در مع ــند و نفرُوش ــه نبخش ــرُوط بانک مش

مســطُور

ص 32: صیغــة وقــف مذکُــور موافــق شــریعت غــرّا و ملّــت بیضــا جریــان یافــت وقفــاً صحیحــاً 

ا لازمــاً مُؤبّــداً الــی ان یــرث الله الارض و مــن علیهــا و الله خیــر الوارثیــن و اعلیحضــرت واقــف شــرعیًّ

ــوده  ــت اخــراج نم ــور را از ملکیّ ــالخانة مزب ــف غسّ ــر المواق ــنْ مخــاوف یوم ــه الله م ص 33: امنُ

ــرات  ــة حَضــرات مُطهّ ــارواح مُقدّسَ ــد ب ــه نمودن ــف را هدی ــن وق ــواب ای ــد و ث ــف دادن ف وق بتصــرُّ

ــات ســدره مرتب

ــیّد  ــه اوّل أیشــان سَ ــن ک ــم اجمعی ــوات الله علیه ــارده معصــوم صل ــرش درجــات چه ص 36: ع

کونیــن و پیشــوای ثقلیــن مقصــود اصلــی از آفرینــش آب و خــاک مُخاطــب بخطــاب لــولاک شــفیع 

ــه و آخــر ایشــان جــزا ســرخیل انبیــا محمّــد مُصْطفــی صلــی الله علیــه وآل

ــم سلســلة  ــت خات ــت و امام ــم دســت ولای ــب خیرالبشــر خات ــی عشــر و نای ــام ثان ص 37: ام

ــان  ــم رحمــن حضــرت صاحب‌الزّم ــة رحی ــزد از خَلیف ــة2 اســرار ی ــت گنجــوُر گنجین ــت و وصای خلاف

1. در اصل: کستر.
2. در اصل: کنجینة.
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ــوات الله صل

ص 40: و ســامُهُ علیــه و علــی آبائــه الطّاهریــن اســت و تغییــر دهنــدة وقــف مذکــوُر بغضــب 

الهــی و نفریــن حضــرت رســالت پناهــی و ائمّــة ابــرار علیهــم ســام الله الملــک الجبّــار گرفتــار1 گــردد2 

فَمَــنْ بَدّلَــهُ بَعْدَمَــا سَــمِعَهُ فَإِنّمَــا إِثْمُــهُ

ــر  ــاری ذلــک الوقــف و الخی ــمِیعٌ عَلِیــمٌ و کان بتوفیــق الب ــهُ إِنّ الله سَ لُونَ ــنَ یُبَدِّ ــی الّذِی ص 41: عَلَ

الجــاری و الأتیــان بالصّیغــة و تحقّــق التّخلیــة و تحریــر تلــک الوثیقــة فــی مُنتصــف شــهر الله الأصــب 

رجــب المرجّــب ســنة ثمــان عَشــر وَ مائــة

ص 44: بعد الألف مَن الهجرة المُقدّسة علي مهاجرهَأ اُلوُف الصّلوات و التحّیّة

هو

بموجبی که در متن قلمی شُده وقف نموُدم

حیــم الحمــدُلله الّــذی وَقــف عَلــی ضمایــر الابــرار وَ وفّقهــم لاخســر  ص 45: بسْــم الله الرّحمــن الرَّ

لــوة ذخایــر دارالقــرار و وعدهــم بفضلــه جنّــات تجــری مــن تحتهــا الانهــار و الصَّ

ــلم علــی اَشــرف الَاخیــار محمــد و عترتــه الواقفیــن علــی الأســرار مــا اظلــم و اشْــرق  ص 48: والسَّ

هــار بعــدُ فقــد صــدر مــنْ حریــم السّــلطنه العُظمــی و حَطیــم الدّولــة الکُبــری امــرَ بلــغ اعلــی النَّ

ص 49: مبالغ‌العُلــی لازال جــار یــا مجــری القضــاء بأجْــرآءِ صیغــة الوقــف علــی ماجــری فــی طــیّ 

هذاالکتــاب المُســتَطاب بوکالــة العلیحضــرة الواقــف سُــلطان السّــاطین و

ص 52: خَاقــان الخواقیــن از لَفُــه‌الُله بالتّوفیــق لجمیــع الخیــرات و المبّــرات و وفّقــهُ للْخــذ بنواصی 

الســعّادات فَلّمــا تشّــرفتُ بالأمتثــال و فُــزتُ بالأیتمــار و اجریــتُ الصّیغة

ص 53: و تحقّــق التّخلیــة کتبــتُ هذه‌الأســطر بأمــره الأشــرف الأرفــع الأعلــی ..... اعــاهُ الُله ابَــدآً 

و انــا الداعــی لأبــوُد دولَتــه القاهــرة الباهــرة محمّدباقــر بــن

ص 56: اسمعیل الحسینی الخاتوُن‌آبادی

در ابتــدای متــن نســخه، موضــوع وقف‌نامــه آمــده و آن فراهــم نمــودن »مایحتــاج عبــاد« »بــر 

وجــه لایــق« به‌منظــور »ارتحــال بســرای بقــا و طــیّ راه هولنــاک عالــم عُقبــی« اســت. نــام واقــف 

شــاه ســلطان حســین صفــوی و هــدف از وقــف، ترویــج مراســم دیــن و آنچــه بــرای غســل امــوات 

مســلمانان شــیعه اثنی‌عشــری لازم و ضــروری اســت، آمــده اســت. »إِنّ الْبْــرَارَ یَشْــرَبُونَ مِــنْ کَأسٍ 

1. در اصل: کرفتار.
2. در اصل: کردد.
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ــا رنــگ زر نوشــته شــده اســت. منظــور از  ــه ۵ ســوره انســان اســت کــه ب ــوراً« آی ــا کَافُ کَانَ مِزَاجُهَ

ــی، فاطمــه و امــام حســن و حســین علیه‌الســام اســت.  ــی نیکــوکاران، حضــرت عل ــه معن ــرَارَ ب أبْ

ســدرة‌المُنْتهی نیــز درختــی اســت در آســمان هفتــم کــه در آیــه ۱۴ ســوره نجــم بــه آن اشــاره شــده 

اســت.

محــل وقــف یــک بــاب غســالخانه در کنــار پــل چهاربــاغ اصفهــان اســت. شــرط وقــف ایــن اســت 

کــه محــل غســالخانه را نبخشــند، نفروشــند و در معــرض رهــن، اجــاره و انتقــال در نیاورنــد. البتــه 

پیــش از آن تأکیــد شــده کــه غســالخانه مختــص مســلمانان شــیعه اثنــی عشــری اســت. »الــی ان 

یــرث الله الارض و مــن علیهــا« بخشــی از روایــت امــام حســن عســگری ؟ع؟ اســت کــه حرعاملــی 

ــر  ــا، ج 19: 193( و »خی ــی، بی‌ت ــت )حرعامل ــوده اس ــتناد نم ــه آن اس ــف ب ــرایط وق ــمت ش در قس

ــولاک نیــز  الوارثیــن« یکــی از صفــات خداونــد اســت کــه در آیــه ۸۹ ســوره انبیــاء آمــده اســت. ل

اشــاره بــه حدیــث قدســی »لــولاک لمــا خلقــت الافــاک« دارد.

ــی  ــده، کس ــور از تغییردهن ــت. منظ ــف اس ــر از ارکان وق ــی دیگ ــز یک ــف نی ــده وق تغییردهن

اســت کــه درصــدد تغییــر و تبدیــل متــن وقف‌نامــه برآیــد. آیــه ۱۸۱ ســوره بقــره بــرای تأکیــد بــر 

ــده وقــف نمــوده اســت. ایــن قســمت متــن مشــابه برخــی  نفرینــی اســت کــه علیــه تغییــر دهن

ــه در  ــی ک ــس از »بموجب ــلطان حســین پ ــاه س ــلطان حســین اســت. ش ــاه س ــای ش از وقف‌نامه‌ه

متــن قلمــی شُــده وقــف نمــوُدم« بــا مهــر تاجــدار خــود بــر متــن وقف‌نامــه صحــه گذاشــته اســت. 

گفتنــی اســت، متــن وقف‌نامــه از کلمــه کان تــا التحّیّــة بــا متــن وقف‌نامــه مدرســه چهاربــاغ یکــی 

ــه ۱۱  ــار« بخشــی از آی ــا الانه ــات تجــری مــن تحته ــارت »جنّ ــدم، 1373: 117(. عب اســت )نصیری‌مق

ــه رســتگاران و نیکــوکاران وعــده بوســتان‌های بهشــت  ــد متعــال ب ــروج اســت کــه خداون ســوره ب

ــی  ــه نمایندگ ــادی ب ــینی خاتون‌آب ــماعیل حس ــد اس ــر فرزن ــف را محمدباق ــه وق ــد. صیغ را می‌ده

ــاهان  ــن پادش ــن و بلندمرتبه‌تری ــریف‌ترین، والاتری ــا، ش ــان خاقان‌ه ــلطان‌ها، خاق ــلطان س از س

نوشــته اســت. نکتــه مهمــی کــه در ایــن وقف‌نامــه بــه آن اشــاره نشــده، محــل درآمــد محــل وقــف 

ــه نظــر می‌رســد  ــی آن اســت. ب ــوان متول ــه عن ــردی ب ــا تعییــن ف ــرای حفــظ و نگهــداری آن و ی ب

ــه  ــرای آن در نظــر نگرفت ــدی ب ــرده و عای ــف ک ــا محــل غســالخانه را وق شــاه ســلطان حســین تنه

اســت. در جــدول زیــر تحلیــل محتــوای نســخه آمــده اســت:
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وقف‌نامه شاه سلطان حسین

عنوان نسخه در صفحات اصلی وقف‌نامه نیامده است. این نسخه در آرشیو عنوان اصلی نسخه1

کتابخانه دانشگاه فیلادلفیا در بخش کتاب‌های کمیاب به نام »وقف‌نامه شاه 

سلطان حسین صفوی« ثبت شده است. این اثر عنوان فرعی و مشهور ندارد.

وقف ساختمان غسالخانه برای فقرای اصفهانموضوع2

محمدباقر بن اسمعیل خاتون‌آبادیکاتب3

اصفهان پایتخت صفویان و محل وقفمحل کتابت4

این وقف‌نامه در 1118 ق/1706 م همزمان با نگارش وقف‌نامه مدرسه سلطانی تاریخ کتابت5

نوشته شده است.

این نسخه منحصربه‌فرد به دلیل داشتن مهر شاه سلطان حسین و چهار مهر از ارزش نسخه6

صاحب‌منصبان حکومتی اصفهان، نسخه اصلی است و به نظر نمی‌رسد نسخه، 

سوادی داشته باشد. همچنین نخستین ملاباشی شاه سلطان حسین کاتب آن 

است. خط نسخه نسخ است و هیچ اشتباه نگارشی و یا خط‌خوردگی ندارد. 

حتی شرح‌های مختلفی که در قرن نوزدهم بر روی نسخه نوشته شده از ارزش 

آن نکاهیده است.

حاشیه آن دارای چهار مهر ارزشمند است. همچنین در کمند آن برخی از کلمات حاشیه نسخه7

مقدس مانند الله، اللهی و محمد مصطفی نوشته شده است.

از روی شرحی که نذیرالدین حسن در ابتدای قرن نوزدهم نوشته، به انگلیسی مترجم8

ترجمه شده که در انتهای نسخه نوشته شده است.

صفحه اول متن نسخه مفقود شده است.آغاز نسخه9

انا الداعی لأبوُد دولَته القاهرة الباهرة محمّدباقر بن اسمعیل الحسینی انجام نسخه10

الخاتوُن‌آبادی

یک شرح فارسی و سه شرح انگلیسی درباره نسخه در صفحات آن نوشته شده تعلیقات و اضافات11

است و صفحاتی پیوست شده است.

صفحه اول متن نسخه مفقود شده است.افتادگی و نقص‌های نسخه12

بخش کتاب‌های نفیس کتابخانه دانشگاه فیلادلفیامحل نگهداری نسخه13

92 سطر پیش از آغاز متن صیغه وقفتعداد سطور14

28 سطر متن صیغه وقف

در فهرست ویژگی‌های نسخه به آن اشاره نشده است. به نظر می‌رسد جنس جنس کاغذ15

کاغذ صفحات فرنگی باشد.

جنس کاغذ آستر بدرقه مرمری است.

تیماج سرخجلد نسخه16

خط نسخ ممتازخط متن و کیفیت آن17

وزیریاندازه اوراق18

این نسخه دارای جدول، کمند، تحریر، لچکی ترنج و تذهیب است.تزئینات نسخه19

مهر شاه سلطان حسین و دیگر صاحب‌منصبان، نام ملاباشی سلطان و کلماتی نشانه‌های خاص نسخه20

که در کمند نسخه نوشته شده است.



سال ٢٩

شماره ١١٥

پاييز ١٤٠٠

66

14
00

ر 
ها

، ب
113

ه 
مار

ش
ن 

دا
وی

جا
ث 

یرا
 م

ف،‌
وق

ه 
ام

ل‌ن
ص

ف

80 صفحهتعداد اوراق21

25 صفحه دارای متن نسخه

4 صفحه شرح نسخه فارسی

9 صفحه شرح و توصیف نسخه به انگلیسی

به نظر می‌رسد این وقف‌نامه در 1923 م/1301 ش به دانشگاه فیلادلفیا اهدا شده تاریخ اهدای نسخه22

است.

جدول 1: شرح محتوای نسخه خطی وقف‌نامه

بررسی شرح فارسی و انگلیسی نسخه

ــر نســخه خطــی نوشــته  ــن شــرح را ب ــه دســتور جــورج ســاندرس1 ای ــا ب نذیرالدیــن حســن بن

اســت. بنــا بــه ایــن شــرح، در هندوســتان فــردی بــه نــام جعفرعلــی نســخه خطــی وقف‌نامــه را بــه 

مارکــم2 صاحــب بهــادر اهــدا نمــود. او نیــز نســخه را بــه ژنــرال دودس ویــل3 صاحــب بهــادر داد. 

بــر اســاس ایــن شــرح کــه پایــه نــگارش شــرح انگلیســی و اعلانیه‌هــای بروشــورهای حــراج بــوده، 

نــام شــاه ســلطان حســین، ســلطان محمدحســین نوشــته شــده اســت. موضــوع وقف‌نامــه، وقــف 

کتــاب بــرای فائــده خــاص و عــام همــه اهــل اســام در مکانــی عمومــی در اصفهــان بــوده و دیگــران 

را از فروختــن و بخشــیدن کتــاب منــع نمــوده اســت. کاتــب محمدباقــر بــن اســماعیل منشــی نســخه 

را بــا خطــی خــوش نوشــته و کتــاب تزئیناتــی بــا جــداول طــا و چهــار مهــر بر صفحــات نســخه دارد. 

ــات و عبارت‌هــای  ــژه جم ــن نتوانســته نســخه را به‌وی ــن هویداســت نذیرالدی ــه از مت همانطــور ک

ــرح  ــن ش ــوده اســت. مت ــات فارســی آن نب ــی بســیاری از کلم ــه معن ــد و متوج ــی آن را بخوان عرب

فارســی نســخه چنیــن اســت:

ــی وقــف کــرد و در شــهر اصفهــان  ــران کتاب ص 58: ســلطان محمدحســین صفــوی پادشــاه4 ای

بمکانــی عــام بــرای فائــده همــه اهــل اســام نهــاد و بمنشــی حکــم کــرد کــه وقف‌نامــه نوشــته بــرِ 

آن کتــاب بایــد داشــت تــا همــه بیننــدگان5 را

ص 59: از وقــف کــردن آن کتــاب اطــاع باشــد. محمدباقــر بــن اســماعیل منشــی بموجــب حکــم 

ــارت فارســی و  ــدح پادشــاه خــود بعب ــر و م ــد خــدا و لغــت پیغمب ــد حم ــد ورق بع پادشــاه در چن

1. Mr. George Sanders.
2. Mr. Markham.
3. General Tottsville.

4. در اصل: بادشاه، اصلاح در همه موارد.
5. در اصل: بینندکان.
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ــارت عربــی همــه در خــط ثلــث در ســنه 1118 یکهــزار و یکصــد و هجــده1 هجــری برخــی بعب

ــده  ــرای فائ ــاب را ب ــن کت ــران ای ص 60: نوشــت کــه ســلطان محمدحســین صفــوی پادشــاه ای

خــاص و عــام وقــف نمــوده و از فروختــن و بخشــیدن منــع فرمــوده. اگــر کســی بفروشــد یــا ببخشــد 

گنهــکار2 باشــد. اوراق نوشــته محمدباقــر منشــی بســیار خــوش خــط و بــا جــدول طــا بــود و بــر هــر 

ورقــش چهــار مهــر از گــردش3 زمانــه

ــه  ــق تحف ــام شــخصی بطری ــی ن ــاب جــدا شــده در هندوســتان رســید جعفرعل ص 61: از آن کت

ــرال5 دودس  ــادر بخدمــت صاحــب والاجــاه ژن ــم صاحــب به ــد4 و مارک ــم صاحــب گذرانی ــه مارک ب

ویــل صاحــب بهــادُر گذرانیدنــد ۱ ســی‌ام مــاه آگوســت6 ســنه 1806 بموجــب حکــم مســتر جــارج 

ــن حســن ــم نذیرالدی ــن احــوال را نوشــت. الرّاق ــده ای ــادر آن اوراق دی ســاندرس صاحــب به

ــان انگلیســی از نســخه خطــی اســت  ــه زب ــا ۶۹ نســخه، شــرحی ب ــه در صفحــات ۶۷ ت در ادام

کــه موضــوع وقــف را کتــاب همــراه نســخه دانســته اســت. آغــاز شــرح صفحــه ۶۹ اســت و تاریــخ 

نــگارش ایــن شــرح مشــخص نیســت )تصویــر 11(. پــس از آن از صفحــه 71 تــا 73 نامــه جعفرعلــی 

خطــاب بــه ســاموئل یانــگ در چهــارم فوریــه 1803 م/11 شــوال 1217 ق اســت کــه نوشــته پیــش از 

ــا او صحبــت کــرده و اکنــون کتــاب را بــرای او می‌فرســتد )تصویــر 12(. ــاره کتــاب ب ایــن درب

1. در اصل: هژده.
2. در اصل: کنه‌کار

3. در اصل: کردش.
4. در اصل: کذرانید، اصلاح در همه موارد.

5. در اصل: جنرل.
6. در اصل: اکست.
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تصویر )12( نامه جعفرعلی به ساموئل یانگ1تصویر )11( شرح توصیفی انگلیسی نسخه

ــرگ  ــفید از ب ــی سیاه‌وس ــه کپ ــک صفح ــی و ی ــوگ دو حراج ــرگ از دو کاتال ــه ب ــس از آن س پ

ــی  ــا در قســمت معرف ــه کاتالوگ‌ه ــرح قســمت اعلانی ــود. ش ــده می‌ش ــن نســخه دی اول دارای مت

ظاهــری نســخه آمــده اســت. همانطــور کــه گفتــه شــد، در اعلانیــه‌ای کــه مدیریــت انجمــن هنــر 

آمریــکا نوشــته، محتــوای نســخه دربــاره آداب و مراســم مذهبــی دیــن محمــدی و اهدای ســاختمانی 

عمومــی و چگونگــی حفــظ کتــاب آمــده اســت کــه متفــاوت بــا محتــوای نســخه، شــرح فارســی و 

ــه  ــه‌داران ک ــرای جــذب مجموع ــن بیشــتر ب ــه نظــر می‌رســد، آن انجم انگلیســی نســخه اســت. ب

بــه زبــان فارســی آشــنایی نداشــتند و نســخه خطــی را بنــا بــه موضوعــی کــه در کاتالــوگ آمــده و 

ــه‌ای نمــوده باشــد. ــن اطلاعی ــگارش چنی ــه ن ــدام ب ــد، اق قدمــت آن می‌خریدن

1. به امضای جعفرعلی و تاریخ نامه دقت کنید.
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ــاب و  ــف کت ــازی، وق ــف، مدرسه‌س ــروج وق ــوی م ــاه صف ــن پادش ــین، آخری ــلطان حس ــاه س ش

استنســاخ آن بــوده اســت. او همزمــان بــا وقــف مدرســه ســلطانی چهاربــاغ و چنــد صــد کتــاب بــه 

کتابخانــه آن، غســالخانه‌ای جنــب پــل چهاربــاغ اصفهــان وقــف نمــوده کــه وقف‌نامــه منحصربه‌فــرد 

آن در کتابخانــه‌ای در آمریــکا نگهــداری می‌شــود. هــدف از وقــف ایــن مــکان، فراهــم آوردن ضروریات 

مــورد نیــاز شــیعیان اثنی‌عشــری اصفهــان بــرای مراســم کفــن و دفــن امــوات اســت. نبخشــیدن، 

نفروختــن و در معــرض رهــن و اجــاره و انتقــال قــرار نــدادن غســالخانه از شــروط وقــف آن اســت. 

ــا  ــرای غســالخانه و ی ــدی ب ــد و عای ــر نشــده، محــل درآم ــه ذک ــن وقف‌نام ــه در ای ــی ک ــه مهم نکت

ــادی  ــر حســینی خاتون‌آب ــی آن اســت. کاتــب وقف‌نامــه، محمدباق ــوان متول ــه عن ــردی ب تعییــن ف

ــی  ــوی اســت. صاحب‌منصبان ــان و نخســتین ملاباشــی عصــر صف ــای اصفه ــن علم یکــی از بزرگتری

ــینی،  ــر حس ــتانی، محمدباق ــان داغس ــتند، فتحعلی‌خ ــه گذاش ــور صح ــه مذک ــر روی وقف‌نام ــه ب ک

ــک  ــه ی ــن وقف‌نام ــه صفحــات ای ــد. ب ــد و ســید مرتضــی حســینی بودن محمدحســین شــاه محم

شــرح فارســی و یــک شــرح و یــک نامــه انگلیســی و چنــد صفحــه بروشــور مزایــده نســخه خطــی 

ــب و  ــف، کات ــام واق ــه ن ــته ک ــن حســن نگاش ــی را نذیرالدی ــرح فارس ــده اســت. ش ــبانیده ش چس

موضــوع وقــف را اشــتباه نوشــته اســت. ایــن شــرح فارســی مبنــای شــرح انگلیســی و اعلانیه‌هایــی 

ــرای فــروش نســخه گذاشــته بودنــد. اســت کــه در مزایده‌هــا ب
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کتاب‌نامه
ابن‌بابویه، محمدبن‌علی )۱۳۶۴(. ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، ج ۱، قم: الشريف الرضي. •

ــوزه و  • ــکده ح ــم: پژوهش ــت، ج 3، ق ــگ و سیاس ــن، فرهن ــه دی ــه در عرص ــول )1379(. صفوی ــان، رس جعفری

ــگاه. دانش

حرعاملــی، محمدبــن حســن )بی‌تــا(. تفصیــل وســائل ‌الشــیعة إلــی تحصیــل مســائل شــریعة، قــم: مؤسســه  •

ــراث. ــت الإحیاء‌الث آل‌البی

حســینی خاتون‌آبــادی، عبدالحســین )1352(. وقایع‌الســنین و الاعــوام، مصحــح محمدباقــر بهبــودی، تهــران:  •

کتابفروشــی اســامیه.

شاردن، ژان )1372(. سفرنامه شاردن، مترجم اقبال یغمایی، ج 4، تهران: توس. •

ــراث  • ــاء می ــز احی ــاره در مرک ــای ســنگی چــاپ شــبه ق ــده( ، )1394(. کتاب‌ه آصــف‌آگاه، محمدرضــا )گردآورن

ــر اســامی. اســامی، ج ۱، قــم: مجمــع ذخائ
ــود  • ــات محم ــاد موقوف ــران: بني ــخ، ج ۱، ته ــم )1375(. زبدة‌التواري ــن محمدکري ــن ب ــتوفی، محمدمحس مس

افشــار.

ــراث  • ــف می ــه وق ــان«، فصل‌نام ــاغ اصفه ــه چهارب ــه مدرس ــادر )1373(. »وقف‌نام ــدم، محمدن ــری مق نصی

ــص 118-112. ــال 2، ش 4، ص ــدان، س جاوی
ــاد  • ــران: بنی ــدم، ته ــری مق ــادر نصی ــح محمدن ــهریاران، مصح ــتور ش ــم )1373(. دس ــری، محمدابراهی نصی

ــار. ــود افش ــر محم ــات دکت موقوف


